
Lire 'encart sur les mesures de sécurité
m Lea el Material sobre Seguridad Incluido

Leia o Encarte de Seguranga

Coated Abrasive Discs, Brushlon Discs, Bristle Discs, CRD Discs, Roloc™ Discs
and Surface Conditioning Discs
NOTE:Theseinstructionsdonotcover FibreDiscs, FlapDiscsandUnitizedDiscs

Safety Information

= Deliverthisinsertwithproductfooperator. Shaft mounted discsREQUIREsidewashersatleast 1/4theouterdiameterofthedisc.
*Readthisentireinsertbeforemountingproductontoolor machine.
*Postthisinsertintheworkarea,
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%VEFLAMMABLE OR EXPL&%materialsfrom

Dcnnotuse in dusty, flammableorexplosive environments.
Do not use on flammable or explosive materials. |
DIRECT sparks flwaga!fmm face and body. |
ConsultyourplantSafety Engineerforsafeworkset-up.

4 WARNING

physicalinjury.
Usedustcaptureorlocalexhaustasstated
intheSDS.Weargovernment-approved
respiratoryprotectionandeye andskin
protection.

Failuretofollowthiswamingcanresuitin
seriouslungdamageand/orphysicalinjury.   

   
    

» Inspectboththediscandbackup priortouseand replaceif damagedor wom
(crmwc'su'ma‘j productcanbreakapartduringuseandcause

serious injury.
. ENSU?EIhsfiMBMMhNM secured1othe

'Exmmlflmo:nflrmmmwnufimmm M pruperflm pad.
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T bee -
equipment.

* Excessive operating speed or generation of extreme heat may result in harmful
emissions. Use local ventilation.
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.Oeo@o Abusive operation cancauseproducton backupplatetobreakapart andmay
y 9 WYY .y £ umuurflnopmmand
et R e — W « Avoidcontactwiththeabrasiveorsevere cutsand abrasionscouidresult.Use

Improperusecancauseproducttobreakapartandmaycauseinjuryto appropriatepersonalprotectiveequipment
operatorsandbystanders.* . Domtanarwmmzyammp?grt:tmmanw

precautions . i places
e Indicatedbelow. « STOPIfimEDI.fiYifvibration orwobblingoccursduringuse. Determine causeCHECK to make sure the tool does not run faster than the

maximum operating speed (Max. RPM).
Certain coated abrasive discs do not have a speed rating
andsotheMax. RPMofthebackup padshould beused.
The maximum operating speed of Roloc™ discs, certain
coated abrasive discs, and surface conditioning discs, is
located on the box.
The maximum operating speed of Bristle discs is molded
into the back of the disc.
The maximum operating speed of Brushion discsison the
Iabal on the back side of the disc.
* Always useproperbackup pad with discs.
SELECT a back up padthat iscompatible with andthesame
size as the disc being used.

and correct befarecontinuing.
* Use only 3M recommended system and operating conditions.
= Productshould only beused by trained operatorsorunderdirect supervision of

experienced personnel.
» Trizact™ Finesse-it™ products should not be used with solvent lubrication.

Intended to be used with water lubrication only.

* Incorrectstoragecouldaffectsafetyaswellas performance.
mm;mfiarfmmmammmmmummmmfi-m

umidity,
mfimmmmmmmmwm1wnwqwmwmm

igh humidity.
Donotusewithabnormallycurledorcuppedshape,
“For eyeand faceprotection,seeANSIStandardZ87.1
“Forfurther informationoncoatedabrasive products, consultANS!StandardB7.7, “Safety
RequirementsforAbradingMaterials withCoatedAbrasive Systems”. Bothareavaiabiefrom
AmericanNationalStandards Institute, inc., (212) 642-4900.

   
For 3M Product Information Call:

R B00-3M HELPS (B00-364-3577)tollfree
el 651-737-6501 direct dial

3M Abrasive Systems www.3M.com/abrasives
3M Automotive Aftermarket 3IMCollision.com
St. Paul, MN 55144-1000
3M, Roloc, Trizact and Finesse-it are trademarks of 3M Company.
©3M 2016 34-B703-4454-5



Discos abrasivos recubiertos, discos Brushlon, discos Bristle, discos CRD, discos Roloc™
y discos Acondicionamento de Superficies
NOTA:Estasinstruccionesnocubrendiscosdefibra,discosdeflap ydiscosnormalizados

Informaciones sobre la seguridad
 

+Entreguealoperarioesteencarteconelproducto.
*Leaesteencarteantesdemontar &lproducto en laherramienta oen s maquina.
* Fijeesteencarte en el dreade trabajo.

Lea las Hojas de datos de seguridad
(HDS) antes de usar cualquier

material.

4 jADVERTENCIA!

Pongaseencontactoconlos
proveedoresdelosmatenalesdelas
piezasdetrabajo ydelos materiales

abrasivosparaconseguircopiasdelas
HOSencasodenotenerlasamano.

   
4 jADVERTENCIA!
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= Usesiemgxe|aproteccionrecomendada yapropiadaenlosojos,cara,0idos, manosy

cuerpo.Si elproductofallarapodriaocasionarlesionesfacials® yoculars®.Vealanorma
ANSIZ87.1 paraequipodeseguridad.

. &mm&mmmmosxwmmwmm
pueden registrarseemisionesperjudiciales.Ventileel

@®0000
Eluso incorrectopuedeocasionarqueel productosequiebre ycauselesiones alos
operarios y/opersonasque se hallen cerca.™
Tomelas precauciones que se indican a contivacion.
COMPRUEBE para asegurarse que la herramienta no funciona
a velocidad mayor que la velocidad maxima operative
(Rotaciones méximas por minuto) del disco o almohadilla
de apoyo.
Ciertos discos con revestimiento abrasivo no tienan una
ciasificacion de velocidad, porloque se deberian usar las
rotaciones maximas por minuto de la almohadilla de soporte.
La velocidad maximade funcionamiento de los discos
Roloc™. de ciertos discos con revestimiento abrasivo y de
giscqs para acondicionamiento de superficies, viene sobre

caja.
La velocidad méxima de funcionamiento de los discos Bristle
estd moldeada en el reverso del disco.
La velocidad méxima de funcionamiento de los discos
Brushion se encuentra en la etiqueta al reverso del disco.
* Siempre use la almohadilla de apoyo adecuada con los

ElDiscoSePuedeDesprender

discos.
SELECCIONE una almohadilla de apoyoque sea compatible y
del mismo tamafio que el disco que se esta usando

  

     
         

  

 

Los discosmontadosenejesREQUIERENarandelaslateralsdeporlo meos 1/4deldidmetro
externodeldisco.

ifl.DVEHTENCFA'

HEI'IHEdelazwr E%DSMJS
Nouseenambientesconpoivo,rmm::m
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4 jADVERTENCIA!

Inspeccionelasalmohadillasdesoporte ylosdiscosantesdeusarlos ycambielosen
casodeque esténdafiados odesgastados(roturas, muescas o desgastes).Elproducto
dafiadose m%mmumamwfim hfi‘ifl

almohadillade apoyo rmementeasentado e
&&mte lasrecomendacioesdeloCamere613amoraie3p0Y0

CENTREeldiscocorrectamenteenta almohadilla de apoyo.
El tipodediscosHookit™ DEBEser inicialmentepuestoen funcionamientoen la
mdemqnmmdsudmmmmm-w
almohadiliade

el producto olaplacadereserva yproducir

Eviteel contacto conelabrasivoopodriasufrir cortesyabrasiones graves. Use
£quipo apropiado de proteccion personal.
No lo aftere ni modifique de ninguna manera

* No permita que el producto se atasque en lugaresajustados.
PARE INMEDIATAMENTE si se producen flh‘acm0 bamboleos durante el uso.
Determine la causa y corrija la situacion ates de continuar,
Utilice anicamente los sistemas recomendados de 3M, bajo las condiciones y
aplicaciones aprobadas.
El producto ser utilizado unicamente por personal capacitado o bajo la
supervision directa de personal er?eflo
Los productos Trizact™ Finesse-it™ no se debaran utilizar con lubricacion con
solvente. Previsto para ser utilizado solo con lubricacionconagua

. fiflMrflugm'npoflcmm,estopuedeafectarla seguridady
funcionamiento.

Guardediscosabrasivesrecubiertos atemperaturesenire60 y80°F (15 y 17°C) yunahumedad
relativeentre35-50%.
Guardelos.discosacondicionadoresdesuperficie atemperatuasinferiors a 150°F(B5°C) ylimite &
EXpOSICIonalaguay a iahumedadexcesiva
M:IIRUEIE anormaimenteabarquilladas oconicas.

 
abienerse enel Amenican Institute, Inc., (U.5.A)212-642-4900.

Parainformacionsobre productos3M llamea:(U.5.A)651-737-6501discadodirecto
MAbrasive www.3M com/abrasives
MAutomotiveARermarket IMCollisioncom
51Paul, MN 55144-1000
3M,Roloc, Trizact y Finesse-itson marcas de fabrica de M.



Discos Abrasivos Revestidos, Discos Brushlon, Discos com Cerdas, Discos CRD, Discos
Roloc™ e Discos Condicionadores de Superficie Acondicionamento de Superficies
Nota:Estasinstrugdesndoseaplicam aDiscosdeFibra,DiscosLaminados eDiscosUnificados.

Informacao de seguranca

 

*Entregueeste avisoaooperadorjuntocom oproduto.
*Leiatodoeste avisoantesde montar 0produtonaferramentaoumaquina.
* Exponhaeste avisonolocaldetrabalho.

LeiaasFoihasdeDadosdeSequranca
(SafetyDataSheets - SDS)antesde

utilizarqualquermaterial.

PN H

abrasivosparaobtercopiasdasSDScaso

A ATENGAD!
+Se aRotacaoMaximadeOperacao(RMO)forultrapassada, odiscopodesesoltar
dosuporte(backup pad)ou 0suportepodequebrar e provocardanospessoais.

* Sempre use a protecao recomendada e apropriadaparaolho, rosto, ouvido, mao e
corpo.Emcasodefalhadoproduto pode ocorerlesdoaorosto® eaosolhos®.VejaANSI
Z87.1 para oequipamentodesegurancaadequado.

= Avelocidadedefuncionamentoexcessiva ougeragaode calor intensopodemresultar
ememissdesperigosas.Utilizeventilagio local.
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0usoinadecuadoMmmflmmmumwfim&sm
npuwuruspummpml

Tomeasprecaugoes indicadasabaixo.
VERIFIQUEarotagdodaferramenta;elandodeveser superiora
rotacao méximadeoperagdo (Rotagdo méximapor minuto) do
discooudosuporte,
Alguns discoscomrevestimentoabrasivondotémclassificacao
develocidade,sendoassim, utilize as rotagdes maximas por
minuto da rodade contato.

Avelocidade méximadeoperagodosdiscosRoloc™ de alguns
dosdiscosabrasivosrevestidos edosdiscoscondicionadoresde
superficieestdindicadanacaba.
Avelocidade méxima denmraohflosumfinsflem
moldadanaparteposteriordodisco
Avelocidademéximade dosdiscosBrushlonestdna
etiquetadaparteposteriordo disco.
« [Hiliresempre apastilhadeapoioadequadapara05

discos.
SELECIONE umsuportecompativel&com @mesmamedidado
discoqueestasendousado.

 

0discopodesesoftar

  

OsdiscosmontadosnoeixoNECESSITAMde arruelaslateraisde no minimo 1/4do didmetro
externododisco.

 

  
   

   

 
  

   Asfaulhaseparticulasgeradas
normaldodisco causarincendiosouexplosoes.

*RETIREos INFLAMAVEISou EXPLOSVOSda
areadetrabalho.

. Nfloufilueunantmtfimmmgases inflamaveis

. flammm&tenamrfl!anflmwm
0DEIXEasfaiscasvirememdire¢doaoseurostoou Corpo.

* Parainciar otrabalhocomseguranga,consulte oEngenheirodeSegurancadaempresa.

* Inspecioneas almofadasde disco esuporteantesdouso @substitua-ascasoestejam
danificadasougastas (rachaduras, cortes,oudesgaste). Oproduto avariadopode

EEHTFIG.E ot e g. -SEsese 0eixodo suporteestawwmmmnaw
daferramenta oufi xadodemodoadequado aferramenta,de acordocomas

dofabricante. Cauh‘almudmmlnmrfieosupme
- odiscocormetamentsosuporte
+ (s discos Hookit™ DEVEMser acionados iniciaimente na pega de trabalho para

tir que o discoesteja ecaixadosobre 0suporte.
gire odisco livremente.

    
  

    

 

       
  

  

  

Mpm“lw oudeseu suporte,gerando
em operadores@pessoasnas

Evhaammmfimqm emcortesgraves eabrasies.Use

. mmmrruifiqu&umfienormmm

. mmmt“Finesse-it™ndodevemserutilizadoscom ubrificagdoporsolventes.
Destinadoapenasaousocom lubrificaciopor gua.

» [armazenamento incorretopodeafetar a seguranga e odesempenhodoproduto.

Armazenar sdiscosabrasivesrevestidos atemperatures entre60-80°F (15-17°C) eentre
35-50% de umidaderelative.
Armazenar 0sdiscosdecondicioametodesuperficieatemperaturesabaixode65°C (150°F)
MeaemaameMummmm

comondulagdesouconcavidadesanormais.

MWMMENMveja Z87. 1 PadrdoANSI
**Paraulteriores informagdessobreprodutosabrasivosrevestidos,consultar B7.7Padrio
ANSI, “RequisitosdeSequrancaparaMateriais AbrasivoscomSistemasAbrasivos
Revestidos". Ambosestaodisponiveis atravésdoAmericanNationalStandardsinstitute, Inc.,
rum;zrzflzm

Para sobre Produtos 3M chame: (U.5.A) 651-737-6501 Discagem direta
3M Abrasive www.3M.com/abrasives
3M Automotive Aftermarket
St. Paul, MN 55144-1000 )
3M, Roloc, Trizact e Finesse-it sdo marcas registradas da 3M

IMCollision.com

© 3M 2016



Disques avec abrasif appliqué, Disques Brushlon, Brosses abrasives circulaires, Disques CRD,
Disques Roloc™ et Disques de traitement des surfaces
REMARQUE :Lesprésentesinstructionsne s'étendentpasauxdisquesenfibres,4 disqueshomogénes

Renseignements sur la sécurité
* Remetftrecetencart& l'utilisateuravecleproduit.
* Lirecetencartenentieravantd'installerle produitsurun outilouunemachine.
« Affichercetencartdanslemilieudetravail,

Lire les chessignalétiques sante-
sécurité (F555) avant d'ulilisertout

ratériau.

A MISE EN GARDE!

L'exposition4la POUSSIEREproduiteparla

4 MISE EN GARDE!

mnmmuuuMumnmmmm
» Toujours porterlesdispositifs deprotectionrecommandéset appropriéspour lesyeux, le

visape, lesoredlies,lesmainsetlecorps.Sile produst brise,il risque decauserdesblessures
auvisage”etauxyeux". Consulter kanormeANSI Z87.1pourconnaitrelesdispositits de
protechonappropnes.

* LUn régimedefonctionnement excessif oula producton d'unechaleurextrémepeuvent
causerdes émissionsnocives.UtiliseruneventilationparaspirationAka source.

e®0000
Unusageabusifpeutprovoquerledétachementduproduitetblesserutilisateurset autres
personnesprésentes.™

Suivrelgsprecautionsindiguéci-0essous.
S'ASSURER que I'outilnetournepaplus vite que la vitesse
maximaledeservice(Régimemaximal) dudisqueou dutampon
d'appoint.
Certainsdisques aabrasifapphigue n'ontpas deregimede
fonctionnementmaximal. il fautdoncse reférer 3 cedulmenbonng
sur letampon d"appoint.
Le régimedefonctionnement maximaldesdisques Roloc™, de
certains disquesabrasifsappliquésetdes disquesdetraltement
des surfacesest indiquésuria bolte.
Le régimede fonctionnement maximal des brosses abrasives
circulaires est moulé dans edos du produit.
Le régimede fonctionnement maximaldes disques Brushion est
indiqué sur I'étiquetite apposée audosdu disque
= Toujoursutiliserletampond'appaintconenantauxdisgues.
SELECTIONNER un tampon d'appoint compatibleet de la meme
taille quele disque utilisa.

 
Regime maximal du

tamipon o aHpoint
Pour isgues
6,000 trimin

Regima maximal
du prodult:5.500
trimin

Dansleprésant exemple.nepas
dépasser 5.500 tr/min

 

Les disgues sur broche NECESSITENT I'utilisation de rondelies latérales d'au moins un quart du
diamétre extérieur du disque.

4 MISE EN GARDE!
Lesétincellesetles particulesproduitesparle fonctionnement
mwwfimuwmmwww

d'explosion,
pasunhsetsurmnnlfilminflammablesouexplosifs.

DIRIGERlesetinceliesloindefafigureetducorps.
'ngénieurdesécuritéde I'usineafin d'obtenirun milieudetravailsécuritaire.

Py et

Inspecter le disqueetlestampons d'a avant ['utilisationet les remphmr§'lls sont
atm“mapisuuméslfissufi entailles ouusure). L'utilisationd'unproduit endommagé
ut h—:setmwuegramblesm

g-'e Rque labarredutampon d"appointestbienassisedaslecolletde I'outiloubien
bloquésur I'outil, conformémentauxrecommendations dufabricant. Biencentrerledisque
suletam%d

. drabord mwfigwmn#
S'HSSUIET gue le disque est bien ENCASTRE sur le tampon d'appoint.

* Ne pas faire tourner librement le disgue.

Hook™ syr fa plese 3 usiner pour

toutcontactavecI'abrasif, car celarisquedeprovoquerdescoupuresetdesabrasions
EmvesPorterdu mahéflelueprulectm individuelie approprié.

viterdemodifier leproduit d'unequeiconque maniére.
NEPASCOINCER ledisquesurletampondansdesendroitselrois. )
CESSER MMEDMTEMBJTImmnundupmduflmfuflamsllusculs Déterminerlacause
du mauvais fonctionnementetcoriger la situationavantdepoursuivre
N'utiliser qu'avec les systémes mnmmdéspaJEMmlfiufiisametdansles

conditions approuvées.
Leproduitdoft &tre utifisé seulementparune personnecompétenteouS0USlasupervision

directe depersonnelexpérimenté
Nepasutiliser I-asomdmlsfinesse™Trizact™ avecunlubrifiant 4base de solvant.Congu
pourétreutilisé avec deI'sau seulement.

. l.hmwm peutavoirdesrepercussionssurlasécuritéainsiquesurle

Entreposerlesdisquesavecabrasslappliqué ades temperaturesenfre60-80° (15-17°C)etentre 35-50%
humiditéresative:
Entreposerlesdesquesde tratementdessurtaces 4destemperaturesinférieures A65°C (150°F)eflimiter
leurexposition&unfortehumidité

 
sécuritd pourles matenauxabrasifs encononchion avec lessystemes4abrasifapplique). Lesdew normes
sontdisponibies 4 I AmericanNationalStandardsInstitute, inc., (ULS.A} 212-642-4900

Pourrenseignementssurlesproduits 3M,veuillezappelerle:
(LL5.A)651-737-6501 appel direct

d'abrasion3M www. IM com/abrasives
Automotive 3MCollision.com

5t Paul, MN 55144-1000
3M,Roloc, Trizact et Finesse-itsontdesmarguesdecommercede3M. © 3IM 2018,
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